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Resumen

Josep Manyé (1908-2000) fue un destacado periodista catalan que ejercié su profe-
sién en Londres y que, para su produccion en castellano, usé el alias Jorge Marin.
Manyé es conocido por su labor como periodista de la BBC, especialmente como
impulsor de las emisiones en cataldan de la corporacién britanica. Sin embargo, es
autor de una obra escrita en castellano abundantisima y de excelente categoria.
Manyé ha sido incluido en la que se llamo la generacién de entreguerras del perio-
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dismo catalan, grupo de periodistas sobre los que se proyect6 la influencia de Josep
Pla. Este trabajo pretende contribuir a recuperar su figura y, en concreto, a subra-
yar el enorme valor de sus articulos como corresponsal en Londres de la revista
Destino, los cuales abarcan diferentes géneros —desde el reportaje, varios de los
cuales son magnificas muestras de periodismo de investigacion, hasta las crénicas
de viajes y de costumbres, pasando por los perfiles y entrevistas—, como corres-
ponsal en Londres del semanario Destino, durante ainos considerado una auténtica
referencia de calidad en el panorama periodistico de Espafia. La revista, que fue
fundada en Burgos durante la Guerra Civil como publicacién de la Falange, evolu-
ciond hasta convertirse en liberal, moderna, europeista y critica con la dictadura
franquista a la que inicialmente habia dado pleno apoyo. El periodista, que alcanzé
notable celebridad, con el tiempo ha sido relegado practicamente al olvido.

Abstract

Josep Manyé (1908-2000) was a prominent Catalan journalist who worked in Lon-
don but who used the pseudonym Jorge Marin when writing in Spanish. Manyé is
known for his job as BBC journalist, especially because he promoted the broadcasts
in Catalan at the British corporation. Nevertheless, he is the author of an excel-
lent and abundant work written in Spanish. Manyé has been included in what has
been called the inter-war generation of Catalan journalism, a group of journalist on
whom the influence of Josep Pla was projected. This work is intended to recover
his leading figure and to highlight the enormous value of his articles in the weekly
magazine Destino when he was its foreign correspondent in London. These articles
include different genres —from the reportage, several of them magnificent examples
of investigative journalism, to travel and daily life in England chronicles, through
profiles and interviews— as a correspondent in London of the weekly Destino, for
years considered an authentic reference of quality in the journalistic panorama of
Spain. The magazine, which was founded in Burgos during the Civil War as a Fa-
lange’s publication, evolved since becoming liberal, modern, pro-European and crit-
ical of the Franco dictatorship to which it had initially given full support. The jour-
nalist, who was quite a celebrity, has almost been consigned to oblivion with time.
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1. Introduccién

El presente articulo estudia la figura de Josep Manyé (1908-2000), cuyo seudénimo
para su obra periodistica en castellano era Jorge Marin. Manyé es recordado sobre
todo como «el cataldn de la BBC», puesto que trabajé en la corporacién briténica
durante casi treinta anos. En la BBC Manyé fue el impulsor de las emisiones pe-
riddicas en cataldn, asi como en vasco y gallego, que se prolongaron entre 1947 y
1957. Estas emisiones son sin duda el hito mas conocido de la carrera del periodista
barcelonés. Sin embargo, la labor periodistica de Josep Manyé va mucho mas all.
Fue corresponsal en Londres de varias publicaciones, entre ellas los diarios Clarin
de Buenos Aires y Excélsior de México. También publicé en los diarios barceloneses
Avui (hoy El Punt-Avui), en cataldn, y La Vanguardia, en espaiol.

Sin embargo, donde Manyé mas brill6, tanto por el nimero de textos como por
su calidad, fue en sus colaboraciones para el semanario Destino, posiblemente la
mejor revista publicada en Espafia durante el franquismo, cuya etapa de maximo
esplendor, prestigio e influencia fueron los afios sesenta del siglo pasado. Destino
evoluciond desde sus innegables origenes falangistas, ya que fue fundado en Burgos
durante la Guerra Civil, hasta convertirse en una revista liberal, europeista y cri-
tica con la dictadura franquista a la que inicialmente habia prestado pleno apoyo.

Como colaborador de Destino, Manyé, usando el nombre de pluma Jorge Marin,
fue uno de los grandes puntales de la revista, pues sus textos desde Londres eran
una auténtica ventana abierta a una sociedad, la britanica, plenamente democrati-
ca, lo que, por contraste, encerraba una critica a la dictadura espafola. Ademas, la
publicacidén tenia un claro aire british. No en vano Josep Vergés, editor y verdadera
alma del semanario, en su juventud estudié en Inglaterra —donde se refugié tam-
bién durante la Guerra Civil— y era un angléfilo convencido. Jorge Marin public
en las paginas de Destino, amén de grandes y magnificos reportajes, crénicas de
viajes, cronicas de costumbres, perfiles y entrevistas, con mucha frecuencia con
llamada de sus textos en portada.

2. Objetivos

El objetivo de este articulo es profundizar en la dimensién de Josep Manyé como
periodista de prensa escrita, centrdndonos muy especialmente en su extraordina-
ria labor como periodista de la revista Destino bajo el seudénimo de Jorge Marin.

En segundo lugar, tratamos también de recuperar su itinerario biogréfico, muy mar-
cado y condicionado, como no podia ser de otra manera, por el contexto histérico-
politico que le tocé vivir.

El origen de la presente investigacién nace de la constatacién, por parte de los
autores, del hecho de que alguien con una obra periodistica tan amplia y de tanta
calidad a sus espaldas ha caido practicamente en el olvido. Un sorpresivo y casi
escandaloso manto de silencio cubre no solo la obra escrita de Manyé/Marin sino
también al propio periodista. A pesar de su celebridad de antafo y también de los
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multiples reconocimientos recibidos en vida, la figura y obra de Manyé a duras pe-
nas ha resistido el paso del tiempo gracias a su papel como impulsor de las emisio-
nes en catalan de la BBC.

3. Metodologia

La metodologia usada por los autores es la propia de la investigacion en historia del
periodismo. Asi, se han localizado y analizado los textos publicados por Manyé bajo
el seudénimo de Jorge Marin. Igualmente, se ha estudiado las distintas referencias
bibliogréficas existentes, tanto sobre la biografia y obra del autor como el semana-
rio Destino. Igualmente, se ha contactado con algunas de las personas relaciona-
das con Manyé todavia en vida, singularmente con su viuda, Merce Boix, y con el
hijo del editor de Destino, Josep C. Vergés Coma. Cabe decir, en este punto, que
uno de los autores tuvo ocasién asimismo de conocer personalmente y entrevistar
a Josep Manyé tras su regreso a Barcelona. Igualmente, se ha consultado el Fondo
Josep Manyé, depositado en el Archivo Nacional de Cataluia, donde se encuentra
desde documentacion personal y laboral del periodista hasta manuscritos, pasando
por su voluminosa correspondencia.

4. Resultados de la investigacion

4.1. ‘Witness account’

No existen muchos trabajos que ahonden en la figura y en la obra periodistica de
Josep Manyé/Jorge Marin. Se da la circunstancia, ademés, de que al hablar de él
la atencion suele centrarse casi exclusivamente en su trabajo en la BBC y especial-
mente en las emisiones en catalan que él liderd, y no en su produccion escrita, en
la que destacan por descontado los articulos fruto de su larga relacion con Destino.

El primer trabajo que profundizé tanto en el hombre como en la obra fue el ensa-
yo de Marcal Sintes Josep Manyé-Jorge Marin: periodisme d’alta fidelitat [Josep
Manyé-Jorge Marin: periodismo de alta fidelidad| (Sintes i Olivella, 1993). Este
trabajo subraya el papel de Jorge Marin como «el cataldn de la BBC», més que sus
labores como corresponsal de Destino u otras publicaciones. Elaborado a partir de
varias entrevistas mantenidas con Manyé, en este trabajo se incluyen abundantes
declaraciones del antiguo corresponsal, que sirven para calibrar mejor cuél fue su
trayectoria periodistica. En una de esas declaraciones, Manyé describe su estilo
como periodista de la siguiente manera: !

Si actiias como lo que los ingleses llaman witness account, puedes explicar las cosas como quien
explica un viaje. O sea, yo estuve alli y pasé esto, aquello y lo de més alla. Luego esta natu-
ralmente, lo que podriamos llamar periodismo cult, que consiste en documentarse sobre los

1 Todas las traducciones del catalén al espanol del articulo son obra de los autores.
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factores que intervienen en los hechos que uno comenta. Aportas un background que sitia al
lector en el cémo y el porqué (Sintes i Olivella, 1995: 19).

Dos afos antes del trabajo de Sintes, Josep Maria Casasus habia incluido a Manyé
en la que llamé la generacién de entreguerras, «un grupo que abrié nuevos cami-
nos para el periodismo cataldn» y representé «la modernizacion y la vanguardia».
Era un grupo de periodistas, en especial los méas jovenes, sobre el que se proyect6
la influencia de Josep Pla (Casasis, 1993: 30-31). Cita Casasis como miembros
de esa generacion, ademads de a Josep Manyé, a Avel-li Artis-Gener, Tisner; Josep
Maria Planes; Irene Polo; Andreu Avel-li Artis, Sempronio; Josep Maria Massip;
Josep Maria Lladé Figueras; Domeénech Pallarola, Doménech de Bellmunt; Santiago
Nadal; Carles Sentis; José Tarin Iglesias; Manuel Ibafiez Escofet, y Andreu Merce-
Varela (Casasus, 1993: 30-31, 48).

Casasus se ocuparia especificamente de Manyé en una obra posterior. Para Ca-
sasus, este sobresalié en Destino gracias a su dedicacion a los géneros de la gran
cronica de viajes y el reportaje de investigacion: «Manyé fue uno de los autores ca-
talanes mas brillantes del periodismo de investigacién aplicado a temas culturales
e histéricos» (Casasts,1996: 415).

En cuanto a la biografia de Manyé, tanto personal como profesional, la aportacién
mas detallada es obra de Merce Boix Navarro, su viuda. Este texto fue publicado
en el boletin del Archivo Nacional de Cataluiia, donde se encuentra el fondo do-
cumental Josep Manyé. Basidndose en su conocimiento directo y en el abundante
fondo documental de su marido, Boix Navarro recorre la vida y la obra de Manyé
aportando en no pocos casos informaciones hasta entonces desconocidas (Boix
Navarro, 2009).

Sobre la labor de Manyé en la BBC cabe mencionar el trabajo de Marti Garcia-
Ripoll Duran y Cinto Niqui Espinosa (2007: 84-88). Son las paginas que con mayor
detalle tratan la labor llevada a cabo por Manyé para la radio britdnica. En ellas se
cita profusamente una interesante entrevista que Manyé concedié a RNE en octubre
de 1997, en la que el periodista desvela algunas de las circunstancias y anécdotas
de sus afios londinenses. En relacién a los guiones de aquellos programas ha escrito
también Casasus (1990).

4.2. Las vidas de ‘Destino’

A pesar de que se escrito bastante sobre la revista Destino, el Gnico volumen mo-
nografico dedicado a revisar el conjunto de sus casi cincuenta afios de historia es
el que escribieron conjuntamente Carles Geli y Josep Maria Huertas Claveria, Las
tres vidas de ‘Destino’ (1990). El libro repasa de forma cronolégica la andadura del
semanario, desde su fundacién en Burgos en 1937 hasta su definitiva extincién en
1985, tras su udltima reaparicion.

Esta obra divide la historia de la publicacién en tres grandes etapas, las tres «vi-
das», como las denominan los autores: su nacimiento en Burgos durante la Guerra
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Civil, impulsado por un grupo de catalanes, hasta el traslado a Barcelona acaba la
contienda; la época de desarrollo y esplendor —especialmente en los afos sesen-
ta— del semanario, y, finalmente, el declive a partir de la compra de la publicacion
por parte de Jordi Pujol en la década de los setenta.

Geli y Huertas escriben que en los sesenta Destino «fue siguiendo su camino de
publicacién culta, dirigida basicamente a la burguesia y a la clase media barcelone-
sa», aplicando esfuerzos por conciliar «su vocacién de tibio antifranquismo con las
necesidades de mantener, sin embargo, buenas relaciones con el régimen» (Geli y
Huertas Claveria, 1990: 114).

Los autores tejen la historia de Destino situando la figura del editor, Josep Vergés,
en el centro. Asimismo, recalcan la proximidad y la fuerte influencia de Pla —la
estrella mas brillante del semanario— sobre Vergés. Este conocia a Pla porque los
dos habian nacido en Palafrugell (localidad de la costa de Gerona) y Pla colaboraba
esporadicamente en Baix Emporda, un semanario local que la familia Vergés con-
tribuia a sufragar (Geli y Huertas Claveria, 1990: 33).

El volumen incluye una seleccion de aquellos articulos que a su modo de ver mar-
caron la historia de la publicacién, asi como cuatro entrevistas: a Vergés, en su
condicion de antiguo editor; a Néstor Lujan, exdirector; a Carlos Pérez de Rozas,
exsecretario de redaccion, y a Baltasar Porcel, quien también fue director.

Cabe destacar asimismo la tesis doctoral Destino i la cultura catalana a les aca-
balles del Franquisme (1966-1975) |La cultura catalana en las postrimerias del
Franquismo (1966-1975)], de Ramon Civit Llort (2012). Como su titulo indica, el
trabajo se ocupa de un periodo que abarca nueve afios de la revista, concretamente
desde la Ley de Prensa de marzo de 1966 (la llamada Ley Fraga) hasta la muerte
de Franco, en el contexto de los movimientos politicos y culturales de oposicién a
la dictadura.

El trabajo de Civit Llort constata que Destino, «pese a que disfrutaba de un gran
prestigio en los afos cincuenta del siglo XX, adquirié su maxima difusion a finales
de los afios sesenta, con las polémicas y las sanciones» (Civit Llort, 2012: 3).

Josep C. Vergés Coma, hijo de Josep Vergés Mata, se refiere extensamente a los
problemas que tuvo que sortear Destino con la censura en Un pais tan desgraciat
[Un pais tan desdichado]. Unos problemas que se incrementaron a partir de 1966,
precisamente con la Ley Fraga en vigor. «La persecucién de Destino se inici6 a los
pocos meses de aprobar la nueva Ley de Prensa en 1966 y alcanzé su punto méxi-
mo con la suspensién de la revista», algo que sucedié en diciembre de 1967 (Ver-
gés, 2007: 137).

Vergés hijo subraya la importancia y la calidad de Destino y cita (2007: 33) una
carta de Miguel Delibes a su padre en la que el primero asegura que la revista, ade-
mas de ser «la de més calidad en Espafia», se encuentra «a muchos codos sobre los
demas» (Delibes y Vergés, 2002).
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En su tesis, Civit Llort alude (2012: 8) a un articulo de Francesc de Carreras en el
que dicho autor enumera las ideas que, a su entender, moldeaban la revista:

Destino partia de un conjunto de ideas basicas: liberalismo conservador, interés cosmopolita
por el mundo, sentido de la continuidad con la cultura catalana, esperanza en Europa, humor
escéptico. Estas ideas aglutinaban a los que escribian en la revista y a sus electores. Y de és-
tas ideas brotaba un cierto tono cultural que infundia cardcter al semanario: gusto por el arte,
por la musica, por la literatura, por la cancién. También por las innovaciones de la época, por
ejemplo, tomarse en serio el cine (El Pais, 23-11-1997).

Por su parte, Civit Llort define Destino como «una de las revistas de informacién
general mas importantes del segundo tercio del siglo XX y el semanario cultural
catalan por excelencia», para afadir, en sus conclusiones, que Destino ocup6 una
posicion privilegiada en el mercado de los semanarios, no tanto por los ejemplares
vendidos, «sino por un valor més intangible en todo medio de comunicacién, como

es la credibilidad» (2012: 5, 323).

Isabel de Cabo (2001) también limita su estudio a unos pocos afios, concentrandose
en el periodo de la revista que va de 1957 a 1961. De Cabo recalca la dimensién
cultural del semanario y constata la evolucién del mismo hasta convertirse en una
ventana abierta a Europa en la Espaia de la dictadura.

También se ocupa de Destino, en un interesante articulo, Blanca Ripoll Sintes, que
analiza la revista entre 1937 y 1980. Ripoll Sintes (2015: 8) subraya el carécter cul-
tural de la publicacién, que tenia en la burguesia catalana su puiblico preeminente:
«Destino contribuy, sin lugar a dudas, a popularizar la alta cultura en sus péginas
centrales y a crear corrientes de opinién, y se constituyé en un pequeiio oasis cul-
tural de referencia obligada en la Espana de la posguerra». Por su parte, refirién-
dose al periodo 1939-1946, Cabellos i Minguez y Pérez i Vallverda (1987: 22) se
refieren a las tensiones y las contradicciones de diferente naturaleza que atenazan
a la revista y a sus impulsores durante los afios inmediatamente posteriores a la
victoria de Franco.

Lorenzo Gomis formulé en su dia una definicién de la revista que calé entre los
entendidos. Dice asi: «Destino era una revista inglesa, escrita en castellano para
lectores catalanes. Vergés queria tener lo mejor en cada secciéon». Anadia Gomis
sobre Vergés que este fue «un gran capitdn para una gran empresa popular y de
calidad al mismo tiempo» (La Vanguardia, 7-7-2001).

Amén de lo referido, cabria consignar, en cuanto a la historia de Destino, las apor-
taciones de un pufiado de textos periodisticos dispersos y algunas biografias y auto-
biografias, como, por ejemplo, la biografia de Agusti Pons (2004) de Néstor Lujan
o el volumen autobiogréfico de Carlos Sentis, Memorias de un espectador (2007).
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4.3. Su verdadera vocacion

Josep Manyé nacié el 14 de septiembre de 1908. La grafia catalana de su apellido
se vio alterada en el registro mucho antes de su nacimiento, seguramente porque
su abuelo vivié en La Habana, donde nacié el padre de Josep, Antonio Maiié Jané.
Su madre, Mercedes Vendrell Serra, era natural de 'Hospitalet de Llobregat. Cuan-
do el joven Manyé se trasladé a Londres, comenzada ya la Guerra Civil, recuperd
la grafia catalana que expresa el sonido de la efie espaiflola (Archivo Nacional de
Catalufia, Fondo Josep Manyé).

Estudi6 ingenieria industrial, pero lo que realmente le interesaba era el periodismo.
Dio sus primeros pasos en el mundo del periodismo en varias emisoras radioféni-
cas catalanas (Casasts, 1993: 31). La Guerra Civil provocé un vuelco radical en su
vida, aunque le proporciond la oportunidad de dedicarse a la que era su verdadera
vocacion.

Su dominio del inglés le abrié la oportunidad de trabajar en Londres para la Junta
de Comercio Exterior de Catalufia como delegado de la Consejeria de Economia
de la Generalitat de Catalunya. Corria el ano 1937 y el Gobierno catalan perseguia
aumentar las relaciones comerciales con el Gran Bretafia. Manyé era agente comer-
cial de productos agricolas, dedicado a la importacién, la exportacién y la venta, tal
como acredita su tarjeta profesional de entonces (Archivo Nacional de Cataluiia,
Fondo Josep Manyé).

Igual que para otras personas de ideologia moderada pero fieles a la republica, ese
encargo en el exterior le evit algunos quebraderos de cabeza. Como explica Pu-
jadé i Puigdomeénech (1998: 55 nota), un tio suyo habia sido asesinado, acusado
de quintacolumnismo. En Londres, segiin su propio relato, se incorporé a la dele-
gacion que el Gobierno de la Generalitat que, por encargo del propio presidente
Lluis Companys, Josep Maria Batista i Roca. La delegacién catalana, que estaba
situada en un edificio del barrio londinense de Knightsbridge, se abri6, como conté
el propio Manyé, con la intencién de buscar la mediacion britdnica en el conflicto

espaiiol (Avui, 18-6-1993).

Segun lo estudiado por Enrique Moradiellos, el 22 de abril de 1938 un consejero del
premier Neville Chamberlain recibié a Batista 1 Roca, enviado por Companys, para
explorar una paz por separado de Cataluna con Franco. En junio Batista perfil6 su
proyecto, incluyendo al gobierno vasco en el mismo: si fructificaba un armisticio,
vascos y catalanes aspiraban a mantener su autonomia, desmilitarizar el Pais Vasco
y la zona mediterrédnea (Barcelona, Valencia y las Islas Baleares) para garantizar los
intereses ingleses y colaborar industrialmente con «las democracias occidentales en
caso de necesidad» (Moradiellos, 2012: 380). Manyé¢, sin embargo, se mantuvo al
margen de esas iniciativas.

En el afio 1939, tras la derrota del bando republicano en la Guerra Civil, Manyé
perdi6 su empleo por cuenta de la Generalitat de Catalunya. Ademas, su vinculacién
con el gobierno de Companys le impidié regresar a Barcelona. Se convirtié entonces
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en un exiliado. Sobrevivié dando clases de espaiiol, traduciendo libros y colaboran-
do con la libreria y editorial The Dolphin Book Co., inaugurada en 1934 por Joan
Gili i Serra, sobrino del también editor cataldan Gustau Gili i Roig.

En 1938, la BBC habia empezado a emitir boletines informativos en espafiol y
portugués para Latinoamérica. En 1939, se iniciaron las emisiones para Espaia y
Portugal. Tras el comienzo de la II Guerra Mundial, la BBC organizé su Servicio Eu-
ropeo, con secciones para cada pais. Aparte de las emisiones en espaiiol, la BBC
también emiti6 periddicamente en catalan, euskera y gallego.

Dos afios después de terminada la guerra en Espaina, Manyé se entera por un anun-
cio en la prensa de que la BBC habia convocado unas oposiciones. Junto al espafiol,
el catalan y el inglés, Manyé también dominaba el francés y tenia conocimientos
de portugués e italiano. Como otros exiliados, se presenta a las oposiciones de la
radio publica britanica y obtiene una plaza. Empezé a trabajar en la BBC el mismo
dia que lo hizo George Orwell (Eric Arthur Blair), con quien le uniria una buena
amistad (Boix Navarro, 2009: 3).

El joven —aquel 1941 cumpliria 33 afios— conseguia asi estabilizar su situacion eco-
noémica en el Reino Unido. Manyé trabajé para la BBC durante casi treinta afnos,
hasta jubilarse como empleado de la corporacion britdnica en 1970 (Archivo Nacio-
nal de Cataluia, Fondo Josep Manyé).? Pese a que durante estas tres décadas ocu-
po diversas posiciones y desempend6 diversas funciones, el hito hoy mas conocido
de su carrera en la BBC, y a la vez del conjunto de su carrera periodistica, son las
emisiones en catalan realizadas desde el Servicio Europeo de la cadena, las cuales
se prolongaron durante diez afos, entre 1947 y 1957.

El primer trabajo periodistico para la BBC, en 1941, mucho antes de los programas
en cataldn, fue un reportaje sobre el Spitfire, el mitico avién de combate. Al llegar
a la emisora, el jefe de informativos le pregunté si tenia familia en Espafia. Al ser
afirmativa la respuesta, le emplazé a inventar un seudénimo. Faltaban aproximada-
mente dos minutos para salir en antena:

Alli, delante mismo del micréfono, tuve que improvisar un seudénimo. En aquellos momen-
tos, bajo presién, no se me ocurria nada. Decidi tomar mis iniciales, J.M. Entonces me puse
Jorge porque es el patrén de Inglaterra y Cataluiia, y Marin porque me gusta mucho el mar:
teniamos una casa en Vilanova i la Geltri, donde pasé todos los veranos de mi infancia (Sintes
i Olivella, 1995:20).

A partir de aquel momento utilizard siempre el seudénimo Jorge Marin para su
producciéon periodistica en espaiol y su verdadero nombre, Josep Manyé, para su
produccion en catalan.

Por supuesto, todos los empleados de la BBC, cuya sede en aquel tiempo estaba
situada en el emblemético edificio de Bush House, en el centro de Londres, eran
militantemente anti-franquistas y aliadéfilos.

2 En este fondo se conservan diversos documentos y contratos que ilustran su relacién laboral con la BBC.
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Quien pronuncié por primera vez unas palabras en cataldn en la emisora britdnica
fue Pau Casals. La ocasién se produjo a raiz de un concierto ofrecido en la capi-
tal inglesa por el célebre violoncelista exiliado, quien fue presentado por el propio
Manyé.

Los programas regulares en cataldan comenzaron la noche del 7 de abril de 1947, y
en aquella noche histérica de la radiodifusién catalana, aunque fuera desde el exilio,
el invitado principal fue Sir Henry Thomas, director de la Biblioteca Nacional Bri-
ténica, que habld de los incunables catalanes que poseia la institucion, refiriéndose
especialmente al ejemplar del Tirant lo Blanc que conservaban (Garcia i Raffi, 20135:
293). De periodicidad quincenal —el catalan se alternaba con el vasco y el gallego-,
ese programa conté también con la colaboracién de importantes nombres del exilio
(Pau Casals, Josep Trueta, Josep Maria Batista i Roca, Carles Pi i Sunyer, etcétera)
y de algunas personalidades que vivian en Cataluia (Josep Maria de Sagarra, Ma-
ria Manent, Carles Riba y Joan Triadu, entre otros), que enviaban sin firma alguna
y por correo diplomatico, desde el consulado de Gran Bretaia en Barcelona, las
grabaciones para el programa.

Eran emisiones fundamentalmente culturales, que buscaban los puntos de contacto
entre la realidad catalana y la inglesa. Alcanzaron y mantuvieron un notable pres-
tigio con la ayuda de diferentes romanistas britdnicos, consiguiendo incluso que
la Orquesta de la BBC grabara como sintonia del programa la pieza Montjuic, del
compositor y pianista Benjamin Britten. Nuria Pi-Sunyer (2006: 278) recuerda que
la transmisién de los Juegos Florales de la Lengua Catalana de 1947 fue uno de los
momentos mas emotivos de aquellas emisiones.

Las emisiones en cataldan duraron hasta 1957, cuando la BBC decidié suprimirlas
bajo la presiéon de la embajada espanola, de algunos intelectuales y politicos exilia-
dos, asi como de «los secretarios de Negrin en Londres» (Trueta, 1978: 297). Tam-
bién influyé la politica adoptada por las democracias occidentales hacia el régimen
de Franco y Espaiia, que en diciembre de 1955 habia ingresado en la ONU con el
apoyo de los EE.UU. Rusia, Bélgica, México, Polonia y, més tarde, Israel habian
sido reticentes a la entrada espaiiola en la ONU, bloqueo que fue debilitindose con
el tiempo.

El paso definitivo para normalizar la Espana franquista en el concierto internacional
se dio el 27 de agosto de 1953, cuando el Régimen firmé el Concordato con el Va-
ticano, lo que supuso una mejora de las relaciones y se convirtié en un valioso aval
internacional para el franquismo. También sucedié que tras los llamados Acuerdos
de Mayo de 1944, los Estados Unidos y el Gran Bretana empezaron a considerar
como aliado a un gobierno que abandonaria a toda prisa sus complicidades germa-
néfilas de los primeros afos de la Il Guerra Mundial, e incluso marcaria distancias
con la Falange (Lleonart Amsélem, 1995: 102). En un articulo publicado mucho
después, el propio Manyé narra el disgusto que supuso para la colonia de exiliados
catalanes el progresivo cambio de posicién del Gran Bretaiia en relacion a la Espa-
fia franquista (Avai, 19-6-1995).
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Manyé formo¢ parte de una generacion rota que habia aprendido de las grandes figu-
ras del periodismo de principios de siglo XX que la Guerra Civil dispersé e incluso
enfrentd. Fueron muchos y muy buenos los periodistas cuyo inicio profesional coin-
cidi6 con el principio de la Guerra Civil y que sufrieron el hachazo de la posterior
dictadura, lo que en algunos casos comport¢ el exilio.

En el Reino Unido, Manyé formé parte del Consell Nacional de Catalunya, orga-
nizacion presidida por Carles Pi i Sunyer desde 1940 al asumir las competencias
del Gobierno cataldn en el exilio después de la captura y posterior fusilamiento, el
15 de octubre de ese mismo afo, de Lluis Companys. Manyé también coopero en
la fundaciéon del Casal Catala de Londres y de la Anglo-Catalan Society. Esa fue la
cara B de su vida. Sin ser un destacado activista politico, se comprometi6 con el
exilio catalan en Londres, especialmente con su amigo Josep Maria Batista i Roca,
catedratico de Antropologia en Cambridge desde 1948 y agitador cultural en favor
de los estudios catalanes en Reino Unido.

La Anglo-Catalan Society fue fundada en 1954 como una asociacién cultural para
promover encuentros cientificos en las universidades britanicas sobre aspectos lin-
gliisticos, culturales e histéricos. Al afo siguiente de su creacién tuvo lugar la pri-
mera reunién de la que fue la primera asociacién de catalanistica del mundo. Manyé
siempre estuvo vinculado a la asociacién y junto a Batista 1 Roca puso en marcha
un programa de becas para estudiantes con el fin de que viajaran a Cataluna para
conocer la realidad del pais. Muchos de los jévenes que se beneficiaron de esas be-
cas después ocuparon las cédtedras dedicadas al cataldn que se fueron creando en
el Reino Unido (Walker, 1992).

Esta asociacion, que hoy en dia sigue activa, también ayud6é a muchos inquietos
estudiantes para que pudiesen viajar a tierras britdnicas. Lo explica el critico lite-
rario Joan Triadd, uno de esos jovenes que se beneficiaron del sistema de becas:

The names of Josep Trueta, of Josep Maria Batista i Roca and of the BBC journalist who went
under the name of ‘Jorge Marin’ were well known and respected from afar, and admired without
any intellectual or political reservations. In this context, when it became known that Professor
Atkinson of Glasgow had enlisted one of our leading lights, Jordi Sarsanedas, there was in the
local congregation (borrowing the term from a famous poem by Salvador Espriu) a strong and
sustained commotion. In addition, the art historian and essayist Enric Jardi, sadly no longer
with us, and others too packed their bags for the UK before we did, in their case via 49 Went-
worth road, Golders Green, Batista i Roca’s address in London. That was where I too made
my way, one greyish morning in early October 1948, although Senyor Batista was not at home,
neither when I arrived nor some hours later. Finally, as it was growing dark, I turned up at
Bush House and there [sic] Josep Manyé [‘Jorge Marin’|, who was expecting the visit, restored
my flagging spirits and morale with a welcome as cordial as it was positive, and for which I was
ever grateful to him. It saddens me that I can no longer tell him so again. We left those, for
us, mythical BBC studios in the company of Batista i Roca, who had by then turned up there,
and we initiated, in our conversation, a friendship which was to be lifelong (Triadd, 2000: 3).
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4.4. «Una Barcelona en Inglaterra»

Josep Manyé —transmutado en Jorge Marin— empezé a colaborar en Destino en
diciembre de 1955. Lo hizo con el reportaje «Una Barcelona en Inglaterra» (Des-
tino, 31-12-1955), en el que narraba su hallazgo de una ciudad llamada Barcelona
en Cornualles. Marin continuaria mas tarde su bisqueda de nuevas barcelonas por
diferentes paises del mundo. Esos articulos permitieron organizar, en 1962, una
exposicién en las salas del Hospital de la Santa Creu de Barcelona con el titulo Bar-
celonas en el mundo.

Cuando Marin se incorpor¢ al elenco de Destino, el semanario estaba en los al-
bores de su época dorada, que duraria hasta principios de los setenta. En el afio
1955 Destino estaba bajo el control de Josep Vergés e Ignasi Agusti, aunque luego
Vergés acab6 desplazando a Agusti y se convirtié en el abanderado de la revista.

Destino naci6 en Burgos, como publicacion de la Falange, impulsada por José Maria
Fontana y Xavier de Salas, a quienes pronto se uni6é Agusti. A este grupo de cata-
lanes se incorpord, al regresar a Espana tras su huida a Londres durante la Guerra
Civil, Josep Vergés. Es posible que fuera durante aquella temporada en Londres
cuando Vergés establecié contacto con Manyé por primera vez, lo que propicié su
amistad y la posterior incorporacién de este ultimo al semanario como su corres-
ponsal en el Gran Bretana. En una carta de 1967 dirigida a su hijo, Vergés (Vergés,
2007: 148) senala que Manyé es amigo suyo desde hacia mucho tiempo y que siem-
pre les habia ayudado: «;Por qué no acudes a visitar o telefoneas al Sr. Manyé? Es-
tas quedando muy mal con una de las personas que mas nos ha ayudado desde que
eras pequeilo y tanto afecto te tiene» (carta de Josep Vergés a su hijo, fechada en
Barcelona el 4 de diciembre de 1967) (Vergés, 2007: 148). El hijo de Vergés tenia
en aquel momento veinte aflos. Manyé, buen amigo de Vergés, fue quien gestiond,
por poner un ejemplo de esa amistad, el ingreso del hijo de este, Josep C. Vergés
Coma, en la Universidad de Cambridge (Vergés, 2007: 51-136).

Jorge Marin colaboré de forma intensa y seguida con Destino hasta 1980. A prin-
cipios de los ochenta abandond la capital inglesa para regresar, al cabo de mas de
cuarenta afnos de su paso al exilio, a su querida Barcelona.

Los articulos de Jorge Marin en Destino (de los que se conservan numerosos origi-
nales mecanografiados en el Fondo Josep Manyé del Archivo Nacional de Cataluia)
son de naturaleza muy variada. Destacan, sin embargo, los reportajes —a veces
aparecidos de forma serializada—, asi como los articulos més breves publicados
bajo el epigrafe Al pie del Big Ben, seccién que llegd a ser muy célebre. En Al pie
del Big Ben, el periodista se especializ6 en el retrato de la sociedad inglesa que le
acogia.

Ademads de cultivar el género del reportaje, varios de los cuales son magnificas
muestras de periodismo de investigacién, Jorge Marin se prodigé también escri-
biendo crénicas de viajes, crénicas de costumbres, perfiles y entrevistas. La ma-
yoria de los textos, tanto los reportajes como el resto, tratan temas culturales, en
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sintonia con lo que era la orientacién de la revista. Algunos de los titulares de estos
articulos ilustran la querencia de Marin por tales asuntos: «Shakespeare continda
siendo Shakespeare» (Destino, 26-5-1956); «Del culto a Sherlock Holmes» (Desti-
no, 22-2-1958); «Henry Moore, escultor de nuestro tiempo» (Destino, 2-5-1959);
«Anecdotario en torno a un cuadro de Veldzquez» (Destino, 23-12-1961); «Dickens
y la actualidad» (Destino, 1-1-1966); «Los ingleses de Tirant lo Blanc» (Destino,
7-1-1967); «Bertrand Russell: el hombre» (Destino, 7-2-1970), o «Byron: el poeta
y el hombre» (Destino, 1-6-1974).

Marin tenia, ademds, el afan por trasladar a los lectores catalanes y espafioles las
tradiciones y la forma de vida inglesas, lo que también incluia su historia. Veamos
los titulos de algunos textos de esa indole aparecidos en Destino: «Las multiples
facetas de la Navidad inglesa» (Destino, 21-12-1957); «;Quién fuera perro en In-
glaterral» (Destino, 19-3-1960); «Una tarde en el Zoo de Londres» (Destino, 15-7-
1961); «Divorcios, subastas y deudores» (Destino, 19-11-1966); «El ocaso de los lo-
res» (Destino, 11-11-1967); «Chippendale y el mueble inglés» (Destino, 16-3-1968),
y «Un dia en casa de Churchill» (Destino, 3-12-1960).

A lo largo del tiempo Manyé compatibilizé su trabajo en la BBC y la corresponsalia
de Destino con otras colaboraciones periodisticas. Entre los medios de comunica-
cion con los que colaboré destacan el diario de Buenos Aires Clarin, Excelsior de
México y La Vanguardia de Barcelona (en distintas etapas). También colaboré en
las publicaciones Jano y La Revista. En 1976, Josep Manyé se convirtié en el pri-
mer corresponsal en el Reino Unido del diario Avui, el primero que se publicé en
cataldn después de la muerte Franco.

Manyé viajé frecuentemente no solo por el Gran Bretana y Europa, sino también
por el resto del mundo: América, lejano Oriente y Africa, especialmente. Muchos
de esos viajes quedaron reflejados en las paginas de Destino. Entre esos trabajos
destacan: «El impacto de nueva York» (Destino, 13-10-1956); «Grandeza y misterio
de Teotihuacan» (Destino, 1-12-1956); «Las Filipinas en primer plano» (Destino,
9-12-1961); «La Barcelona de Sicilia» (Destino, 1-9-1962); «El Cairo: pirdmides y te-
levision» (Destino, 20-8-1966); y «Kuwait: un Estado modelo» (Destino, 20-4-1974).

4.5. Expediente contra ‘Destino’

Jorge Marin no se especializ6 en el género de la entrevista, a pesar de que a lo
largo de su trayectoria entrevisté a personalidades tan importantes como, por
ejemplo, Wiston Churchill y Charles de Gaulle. Cabe resaltar en este apartado, sin
embargo, las entrevistas que se publicaron en la serie Las entrevistas de la BBC y
que tuvieron como protagonistas a destacados politicos de la Transicién espaiiola.
Entre otros personajes, Jorge Marin conversé con José Maria de Areilza (Destino,
6-7-1975), Enrique Tierno Galvan (Destino, 7-8-1975) y Jordi Pujol (Destino, 9-10-
1975). Una de las entrevistas de la serie, que provocé mucho revuelo, fue la que
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sostuvo con Gregorio Peces Barba (Destino, 18-9-1975) y motiv6 uno de los tres
expedientes que incod la censura a Destino en el afio de la muerte del dictador.

De los muchos reportajes publicados por Jorge Marin en Destino, Josep Maria Ca-
sasus (1996: 415) destaca, entre otros, los siguientes: «Una Barcelona en Inglate-
rra» (Destino, 31-12-1935), «La taberna del verdugo» (Destino, 3-3-1956) y «Con
la cabeza de Cromwell en mis manos» (Destino, 21-11-1959). Sumados a esos tres
trabajos, los autores de este articulo nos atrevemos a afiadir alguno mas: el ya cita-
do «Los ingleses de Tirant lo Blanc» (Destino 3-2-1968), la serie de seis reportajes
«Scotland Yard en accién» (Destino, 23-3-1963; 30-3-1963; 6-4-1963; 13-4-1963;
20-4-1963; 27-4-1963), «La Venus del espejo y otras damas» (Destino, 14-12-1968)
y «La lady de hierro», dedicado a Margaret Thatcher (Destino, 3-5-1979).

Marin fue autor de cuatro libros en espafol y uno en catalan. Son los siguientes:
Historia y anecdotario de La Coronacién en Inglaterra (1933), jLos ingleses son
asi! (1956), Margarita de Windsor (1960) y La Venus de Trafalgar Square (1976).
En catalén, y firmado con su nombre real, public6 Una Barcelona a Anglaterra i
altres reportatges |[Una Barcelona en Inglaterra y otros reportajes| (1957). Los dos
dltimos voliimenes citados contienen varios de los reportajes publicados en las pagi-
nas de Destino. Manyé dejé asimismo una novela y un ensayo inéditos, En la masa
de la sangre y El Elogio de la bibliofilia (Boix Navarro, 2009: 6).

El estilo periodistico de Jorge Marin se caracteriza por su inteligibilidad y precisiéon
léxica. Se trata, si se nos permite decirlo, de un estilo muy inglés —él mismo, un
hombre de formas extremadamente correctas, adopté la pose del gentleman cla-
sico. Otro rasgo caracteristico de este periodista era su amor por los detalles y la
descripcion precisa y llena de significado. Sus textos, especialmente sus reportajes,
facilitaban al lector enorme cantidad de informacién 1til —adentréandose a veces
en el terreno de la auténtica erudicion— que permitian comprender en profundi-
dad la historia que se estaba contando. Finalmente, cabe resaltar la impresionante
capacidad de trabajo de Manyé, que se evidencia tanto en la cuidada elaboracion
de cada uno de sus textos, que encierran frecuentemente largas horas de investiga-
cién, como en los muy numerosos relatos periodisticos —para la radio o la prensa
escrita— que fue capaz de producir, siempre sin perjuicio de su alta calidad.

De vuelta a Barcelona, Manyé participé en labores de asesoria y organizacién de
RTVE y en los trabajos preparatorios de la creaciéon de la Corporaci6é Catalana de
Radio i Televisi6 —hoy llamada Corporacié Catalana de Mitjans Audiovisuals—,
que engloba los medios de comunicacién audiovisuales de la Generalitat de Cata-
lunya. Al mismo tiempo y hasta poco antes de su muerte, ejercid el periodismo
como articulista de opinién, en espaiol y en catalan, en La Vanguardia y Avui, res-
pectivamente.

Josep Manyé recibi6 numerosos premios por su labor periodistica, entre ellos el
premio Ondas de la Cadena Ser (por su programa en la BBC Piccadilly-Puerta del
Sol: Londres y Madrid al habla), y los premios Albert Viladot (1995) y Godé (1998)
de periodismo. También fue merecedor de la Cruz de Sant Jordi, maxima distin-
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cion de la Generalitat de Catalunya. En 1994 fue nombrado miembro honorario
del Imperio Briténico por la reina Isabel Il en reconocimiento a su trabajo en las
emisiones de la BBC de Londres, en defensa de la democracia y la libertad en los
anos dificiles de la II Guerra Mundial, asi como por su labor periodistica, que dio
a conocer las relaciones histéricas entre Gran Bretana y Cataluila en la prensa, la
radio y la television.

3. Conclusiones

En contra de lo que podria suponerse observando la densa y muy rica actividad
periodistica de Josep Manyé, hoy en dia este periodista cataldn expatriado es préc-
ticamente un desconocido para la historiografia catalana y espaiiola. Como se ha
sefialado con anterioridad, son realmente pocos los trabajos que se han ocupado de
su figura y de su obra periodistica. Si nos centrarnos especificamente en sus cola-
boraciones en el semanario Destino, el material disponible resulta mas escaso ain.

Los pocos trabajos que se ocupan de la figura de Manyé se han publicado casi to-
dos en catalan, exceptuando algunas entrevistas y articulos aparecidos en la prensa
espaiiola o catalana escrita en castellano. Eso ha dificultado que la figura de Manyé
sea conocida fuera del dmbito territorial lingiiistico del catalan.

Que la mayor parte de su carrera se desarrollara en el extranjero, lejos de los am-
bientes politicos y culturales de Espaia, es otro factor que, a nuestro entender, ha
contribuido también al desconocimiento de su figura y obra. El olvido que se ha
cernido sobre Manyé se constata facilmente revisando las obras que abordan la his-
toria del periodismo catalén y espaiiol de la segunda mitad del siglo XX. O consul-
tando los textos, académicos o no, que se ocupan de la historia y el papel que jugd
Destino durante los afios que existi6. En muchas ocasiones, al repasar el listado de
grandes escritores y periodistas que estuvieron vinculados al semanario Destino, no
se menciona el nombre de Jorge Marin. Ocurre otro tanto si uno consulta, por ci-
tar dos ejemplos, la entrada de Wikipedia sobre Destino (https://es.wikipedia.org/
wiki/Destino_(semanario)) o la voz que le dedica la Enciclopedia Catalana (http://
www.enciclopedia.cat/EC-GEC-0022208.xml).

En una antologia de textos de Destino editada por Alexandre Porcel (2003), pu-
blicada en dos voliimenes, se incluye un solo texto de Jorge Marin, en concreto el
articulo ya mencionado «La ‘lady’ de hierro». Por otra parte, en el tinico volumen
monografico sobre la historia de Destino, obra de Geli y Huertas, se cita a Marin
exclusivamente en dos ocasiones, una de ellas a raiz de los problemas del semana-
rio con la censura que siguieron a su entrevista con Peces Barba, entonces figura
destacada del socialismo hispénico (Geli y Huertas Claveria, 1990: 116, 163).

Ante la situacion descrita, conviene sin duda llamar la atencién sobre la necesidad
de intensificar las investigaciones sobre Manyé/Marin que den nueva informacién
para poder analizar con mayor profundidad su obra periodistica. Lo mismo cabria
hacer extensivo a otros destacados miembros de su generacién, algunos de los cua-
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les colaboraron también en Destino. Una generacién de periodistas para la que la
Guerra Civil y el franquismo supuso, amén de un dramatico vuelco vital, que su
obra quedase olvidada u orillada con el transcurrir de los anos e incluso después,
con el restablecimiento de la democracia.
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